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1 a; an; one

un; une

cin; eine; ein

un{o); una

OORH; ORHA; OXHO

= ==K

2 a; an; the

1'; le; 1a; les; (pl)

der die; das; die (pl)

el; la lo; los; las (pl)

(B X (&), B(E) &, T—

3 A.B.C.; ABC-hook; first reader;
first spelling book

abécédaire (m)

A.B.C.-Buch (n); Fibel (f)

abecedario(m) (libro con Ias letras
del abecedario para ensefiar a
leer)

a30yka (k); Oyxeaph (M); nepsas
KHATA ANSA 4TCHAA; K~ JJIs
HAYAILHOTO OOy4Yenns rpamore

YNEEIN=F 337

a loan

un prét (m)

cine Entleihung (f)

un préstamo (m)

KHATH, B3sTHI¢ N0 aboneMeHTY

BRI, SMESED

a sct of

un jeu (m) de

einc Reihe (f) von

un juzgo (m) de

uabop (M); xommuekr (M)

abatement; price reduction
réduction (f) du prix
Preisermissigung (f)

10

11

reduccién (f) del precio
cumxenxe (C) IEHB

W firs WA

abbreviate (to)

abréger (v)

kurzen (v); zusammenziehen (v)
compendiar (v)

COKPATHTh; CKHMATh

Fiogs W5
abbreviate (t0)
raccourcir (v); rvetrancher (v)

tronquer (v)
abkiirzen (v)
abreviar (v)
COKpAalIaTh; COXPATATH

i, A

abbreviated card

fiche (f) abrégée

verkiirzt Katalogzettel (m)
ficha (f) abreviada
Kparkad Kaprouka ()

L ERNARERA

abbreviated catalog(ue)

catalogue (m) par titres succincts

Kurztitelkatalog (m)

catalogo (m) abreviado

xaranor (M) C COKpamecHHRIM
OITHCAHHEM

0] =35k

abbreviated entry

notice (f) abrégée

verkiirzte Aufnahme (f)

asiento (m) bibliografico abrevie
ado; a~ b~ simplificado

KpaTKo¢ onHcanme (€); COKpa+
mEHHEOE OnHcaHMe (C)

X E NLFER



abbreviated

12

13

abbreviated term

terme (m) abrégé

Kurzbenennung (f); Kurzwort (n)

término (m) abreviado

Kpatkag pyOpuxa (K);
méuayni 3aronosok (M)

RS AR L (AR HD

abbreviation

abréviation (f)

coxpa-

. Abkiirzung (f); Abbreviatur (f)

14

15

16

17

18

abreviatura (f)
coxpamenns (c)

YEE s BRI

aberrant copy

une copie (f; aberrant
Abzug (m) in Aberration
copia (f) defectuosa
a66epamns (r)

REAR

about

de; d’

iber

de

N

TR THIET 8

about to be published; appear
(to) shortly; to be published
soon

pour paraitre prochzinement

erscheint demnichst

aparecera préximamente

BCKOpe BHUAOET B cBeT; B~ Oy-
AST H3XAHO

E N R

abridge (to); epitomize (to)
abréger {(v); résumer (v)
zusammerfassen (V)
abreviar (v); compendiar
epitomar (v)

COXPAIlaTh; KOHCOEKTHPOBATH
WEL

abridged
abrégé
abgekiirzt

v);

19

20

21

22

abreviado
COKpalén i

F3ms; W

abridged document; abridgement;
epitome

document {m) abrégé

gekiirztes Dokument (n)

documento (m) abreviado

KOHCHEKT (M); CKATOS H3JIOKS-
nme ()

ATES SR R

abridged edition; abridgement

édition (f) abrégée; abrégé (m)

verkiirzte, kurze Ausgabe (f);
Kurzausgabe (£)

edicién (f) abreviadz; compendio
(m)

coxpaménuoe uixauue (C); COK-
pam@énusli TexkeT (M); abpexe

A, A E R AR A
abridged

ta
traduction (f) abrégée
verkiirzte Ubersetzung
traduccién (f) abreviada
coxpamgénnsiii nepeson (M)
% TE

abridgment

abrégé (m)

Abkiirzung (f); Zusammenfassung
©

compszndio (m)

coxpam@nustk Teker (M); abpexe
(©

s A AR

abridgements of specification-pi-
teuts for invention

abrégés (m pl) de fascicules de
brovets d’invention

Zusammenfassungen (I pl) der
patentschriften

extracto {m) de la esp:cificacién
de la patente de invencién

coxpauéuusi Texcr (v) oma-

translation; shortened

G



abstract

24

25

26

27

caHms H300pereHusa
ETREHEBEE

absolute address

adresse (f) absolue

feste Adresse (f);
A~

direccién (f) fija

HEMOABYIKHLIA KpenJCTHBIA af-
pec (M)

ERT M (VS ERSRED, R

EREHBMEHERLEE, )

absolute address;
specific a~

adresse (f) absolue

absolute Adresse (f)

direccion (f) absoluta; d~ real

abcomioTHeI anpec (M)

3 Hdks VLA ks FE ML ak

absiract

analyse (f); exposé (m)
éléments essentiels

Referat (n); Kurzbericht (m)

ortsfeste

machine a~;

des

extracto (m); resumen {m)
(del contenido esencial de un
trabajo)

pedepar (m); pedepaTusHaa aH-
"HoTamua (k)

I R

abstract (to); sumumnarize (to);
scan (to)

analyser; résumer

refericren; exzerpieren; analysiercn

extractar; resumir; condensar

pederrpoBaTh; COCTABIATH pe-
depaTUBHYIO aHHOTAUMIO; pe-
3I0MUPOBaTh; COCTaBIATH pe-
2par; AaHalu3MpOBATEL; NPO-
cMarpuBarh; 00CIen0BaTh

BE BARE

abstract bulletin

bulletin (m) d’abstract; b~
analytique; b~ sig alétique;
b~ des résumés analytiques

Referateblatt (n); Referatedienst

29

30

3

-t

32

33

(m)
boletin (m) de extracto
pedepatysuelit  GionmreTens (M)
b Pk
abstract card
carte (f) a analyse
Referaiekarte {7}
tarjeta (f) para
para resumuidos
pepepatusHan kapTa (k)
R
abstract information
information (f) & auaiyse
Referate information (f)
informacién (f) para extraclos;
i~ para resumidos
pedeparmenas ¥HbOPMAIHS ()
iR R
abstract journal
journal (m) signalétiquc; revus
(f) analytique; r~ d’analyses
Referatezeitschrift (f)
revista (f) de extracio
pedeparmeyEli  wypHanm ()
IR E

abstract of thesis

abstract de thése (f); analyse de
t~; résumé de t~

Kurzreferat der Dissertation (f)

extracto de tesis (f)

pedepar (M) Jmguccepranuu; pe-
deparusuan muccepTauus (K)

WO E, PR EE S

abstract publication

publication (f) d’abstract; p~
analytique

Referatepublikation (f)

publicacion (f) de extracto

pedepaTusnoe m3gaHue (C)

e R s SR T

abstract sign

signe (m) abstrait
abstraktes Zeichen (n)
signo (m) abstracto

extractos; L



pbstract

1

35

37

aberpakTHEIE 3HAK (M)
XB5

abstract symbol

symbole (m) abstrait; s~
défini

reines Symbol (n); unbenanntes

simbolo (m) abstracto

abcTpakTHEIE cumMson (M)

[H1mess

abstracting

analyse (f) des documents

Referieren (n)

redaccién  {f) y compilacion (f)
de resimenes o extractos

pebepuposarme (c); pedeparms-
HOEe aHHoTHpoBauue ()

Xﬁ;ﬂﬁs; pE - ENG b Eokis

non-

abstracting service

service (m) d’analyses

Referatedienst (m)

servicio (m) de resimenes; s~
de extractos

pedepatmeunas cuayxba (k)

B %

abstracting service

service (m) d'analyse

Referatedienst (m)

servicio (m) del trabajo de extrato

pebeparusHas ciuyxba (x); pe-
deparusroe m3manue (c)

BT AR IR Fs R F

abstraction; generalization

généralisation ({f)

Abstraktion (f); Verallgemeincrung
®

generalizacién (f)

abcrparaporanme  (c);
mae (c)

W WL MR (B—AHR
FE, AL ESHRARRES
EXBRAREORSRRE, B
REFLRER)

000011e-

40 abastractor

41

analyste (m f) (de documents);
extracteur (m)

Referent (m)

extractador (m y f) de docu-
mentos

pedepent (M) (cocramurens pe-
depata)

R XRIEE

abstracts and indexes

analyses (f pl) et index (m)

Kurzreferate (n) und Register (n)

extractos (m pl) ¢ indices (m pl)

pedeparst (M MH) B yxazaremn
(M MH)

XA

academic

académique

akademisch

académico

yéanii

FARMK

academic dissertation

dissertation (f) académique

Dissertation (f); Doktoerarbit (f)

disertacién (f) académica

nuccepramus (K); ARCCEPTAMHOH-~
Has pabora (k)

FRBX

academic institution

institution (f) académique;
institut (m) a~
akademische Anstalt (f); a~

Institut (n)
institucién (f) academica

yaéHoe yupexne:ue (C)
R BT

academic library
académie hibliothéque (f)
akademie Bibliothek (f);
demie Biicherei (f)
biblioteca de academica
axafemudeckan 6wbrmorera (k)
WERRE SR RRESE

aka-



access

46

47

51

52

academnic thesis

theése (f)

Doktorarbeit (f)

tesis (f) académica

auccepTaund (k); HUCCEPTALEOH~
Hag pabora (k)

FRit X

academician

académicien (m)

Mitglied (n)} einer Akademie

academista (m)

axazeMuK (M)

Bt

academy
académie (f)
Akademie (f)
academia (f)
axagemus (k)
LA ¥ &

academy of classical learning

académie (f) de connaissances
classiques
Akademie (f) der klassischen

Gelehrtheit  (f)
academfa (f) del estudio clasico

akameMus () KIaCCHYECKOro
Y4eHHA

%@% GRAT S RBEILIE 3 B L
%)

academy publication
académie publication (f)
akadernie Erscheinung (f)
academia publicacién (f)
aKajeMusl U3JaHUC
FhRRE, 3 4) R

accent; accent mark

accent (m)

Akzent (m); Schirfung (f) ein-
er Silbe

acento (m)

axmeuT (M); aKueHTHBIH 3HaK (M)

B EENS

accentuation

accentuation (f)

54

55

57

Akzentuation (f)

acentuaciéon (f)

axuenrammsa (k)
B RER

access

accés (m)

Zugriff  (m);
Akzess (m)

acceso  (m) .

Be6opka (k); mocryn {M); akuec-
cas (k)

HEG AR BR

access guide

accés guide (m)

Akzessfishrer (m); Akzessleifaden
(m)

accesa guia (f)

AKIECCHOHHDIH Ty TEBOAMTENS (M)

HEEE

access key

accds légende (f)

Akzesslegende  (f)

acceso clave {m);
enda (f)

AKIECCHOHHRIM Ko (M)

BREAR (ERXRBERBHR
F e REH S, RREES S,
na.BaERARDE)

access mode

mode (m) d’acces

Zugriffsmodus (m)

modo (m) de acceso

pua (M) nmoctyna; dopma (k)
BBIOOPKM

FRER

access point

accés point (m)
Akzesspunkt  (m)
acceso punto (m)

Zugang (m)$

accesa ley=

axueccyontaa Touka (k)
access time
accés temps (m)



accession

59

60

61

62

63

© 84

Akzesszeit (f)

acceso tiempo (m)

akueccuoHHoe Bpema  (C)

B R

accession

acquisition (f)

Akzession (f);
Zuwachs (m)

adquisiciéon  (f)

xomMrvtekrosanue (¢) dorga

NPT 45

accession

entrée ()

Eintragung (f)

inscripcién (f)

nrBeHTapusanus ()

T A MR

accession
enregistrement  (m)
sitions

Akzession (f); Zugangsregis-
trierung (f)

registro (m) de adquisicidnes
perucTpatst () HOBBIX HOCTYI-
JICHEH

Zugang  (m);

des acqui-

NEEL

accession arrangement

placement (m) par numéras
d’entrée

Aufstellung (f) nach dem (nu-
merus currens); mechanische
Aufstellung (f)

crden (m) segun el ntmero de
entrada

TMBEHTapHAf paccTaHoBKa (k)

T BHERLE BRHETE WK
HEF

accession cards
registre carte (f)
Zugangskarte ()
ficha (f) de entrada
HHBEHTAPHE KAPTOYKH

HERFFR

accession date

65

67

69

inventaire date (f)

Akzessions-datum (n)

fecha (f) de aumentcs

OaTa WHBCHTAPH3AUMK

BEEHH

accession department; acquisition
d~

service (m) des entrées; service des
acquisitions

Erwerbungsabteilung  (f);
gangsabteilung; (f) Akzes-
sion (f); Anschaflungsab-
teilung  (f)

departamento (m) de entradas;
d~ de adquisicions; servicio
(m) de a~ ’

oTmen (M) HOBBIX NOCTYIJICHHIH;
0~ KOMILIEKTOBAHM A

EABTE; RBE

accession list

liste (f) d’acquisition

Zugangsliste (f)

lista (f) de adquisiciones

cmicox (M) HOBBIX TIOCTYIUICHWHK

FEAHEFREEARTHRE
FHBERER)

accession methods

méthodes (f  pl) d’cnregistre-
ment des acquisitions

Akzessionsverfahren (n)

método (m) de accesién

Meromsl (M MH) DPErucTpanuH
HOBBIX HACTYNNCHWH

KI5k

accession number

numéro (m) d’entrée; n~ d’ordre

Eingangsnummer (f); Akzessions-
nummer (f); Inventarnummer
(f); Zugangsnummer ()

ntmero (m) de entrada;
de orden

HHBEHTapHBI HoMep (M)

FUPBILE, ERT.AES

accession order

ordre (m) d’entrée; rangement

Zu-

N~



accideat

70

72

73

(m) dans l'o~ de~

Akzessionsordnung (f); Aufstellung
nach den laufenden
Nummern des Eingangjournals

orden (m) de entrada; coloca-
cidn (f) de los libros por el
o~ de e~

AHBCHTApHas paccraHoska (K);
P~ B NOpsgKe MOCTYINICHMS

W UURR BRI

accession stamp

timbre (m) d’acquisitions

Akzcssionssicmpel  (m)

sello (m) de adquisiciones

HHBEHTAPHBIA IHTaMil (M)

APFPERTL,BRUBE

accessicning

enregistrement  (m) des acquisi-
tions; e~ des accroissements

Akzessionierung (f); Eintragung
ins Akzessionsjournal (n); E~

Zugangsverzeichnis (n)

registro (m) de adquisiciones;
r~ de obras ingresadas

wHBeHTapu3anua (k); 3amich (k)
HOBBIX NOCTYIUICHHHE

B A EE AL

accessioning
enregistrement (m) des acquisi-
tions

Eintragung (f) ins Akzessions-
journal; E~ ins Zugangsver-
zeichnis

registro (m) de las adquisiciones
HuseHTapr3auus (K); 3amHCh
() HOBBIX mocTyneHmit

3R

accessions; additions

accroissements (m pl); acquisi-
tions (f pl); entrées (f pl);
additions (f pl)

Zuwachs (m); Zugang (m)

aumentos (m  pl); adquisi-
ciones (f pl); adiciones (f pl);
entradas (f pl)

74

75

76

77

73

HOBBIS IIOCTYTUIEHHS, TIOTIO/HE
Hust (C MH)
NWLH s I TR D
accessions  catalogue
catalogue (m)  par
d’entrée
Zugangskatalog  (m);  Zugang-
sliste  (f); Zuwachskatalog {m)
catalogo {m) por ndamero de
entrada; ¢~ dec adquisiciones
katasior (M) HOBBIX HOCTYy/UIE-
HHH, MIDEHTaPHbIl K~
s Bt ANFEE
accessions  register
registre  (m)  d'acquisitions
Zugangsverzeichnis  (n);
gangsbuch  (n)
catilogo (m) de adquisiciones
nepevelb (M) HGBRIX NOCTYIUTE M
AR
accessions  register;
accession book
registre (m) d’acquisitions;
d’entrée; r~ des  entrées
Zugangsverzeichnis  {(n); Akzes-
sionsjournal (n);Eingangsjournal
(n); Eingangsbuch (n)
registro (m) de adquisiciones; r~
de entradas; r~ de existencias
MHBEHTapHas kuHra (K); K~
y4Y€Ta HOBBIX IOCTYIUICHHM:, K~

nwnéro

Zu-

stock-book;

[l

nemxenus GoHma

MR ERMPEREHE; R
FATER

accidence; inflexion

morphologie (f)

Formenlehre (f)

morfologia (f)

crosousmeiterue (¢)

WP

accident (incidental property)

accident (m)

das Zufillige (n);
Eizonschaft ()

unwesentliche



accompanied

79

81

B4 account

accidente (m)

axmapernust (k) (HecymecTBeH-
HBIf TIPU3HAK)

BHECREREMNFE)

accompanied by remittance

accompagné de envoi de fonds
(m)

begleitete von Geldsendung  (f)

remesa (f) adjunta

CONMPOBOKAAEMBIE JeHEXKHOM IIe-
peBOzIOM

Mg

accompanying advice note
accompagné de mnote d’avis;
note (f) d’avis accompag-
nante

begleitete von Avis (m); Beg-
leitavis (m)

notas (f pl) adjuntas de consejo

CONpPOBOXKAAIOmEe H3Bemenue (C)

MHE & @R

accompanying letter

lettre (f) accompagnante

Begleitbrief (m);  Begleitschrei-
ben (n)

carta (f) adjunta

conpoBoxkzaomee mwiceMo ()

i35 B iR

accordian binding

plissure (f) du relieur; reliure
{f) en p~

Faltbuchbinden (n)

encuadernacién (f) en plegar

cnocob (GanplloBKH JTACTA rap-
MOIIKOK

WAL HFRABETR (R
B iR

account current

compte courant (m)

Kontokorrent (n)

cuenta (f) corriente

Tekymuid c4éT

REKRH

due; account owing

85

87

89

compte (m) da
schuldeges Konto (n)
cuenta (f) debitada
MPHYATAIOIHACH C48T (M)

FEAF RSk

accountability; responsibility
responsabilité  (f)
Verantwortlichkeit (f)

responsabilidad  (f)
OTBETCTBEHHOCTH (K)
HIE

accounting year

année (f) comptable
Fiskaljahr (n)

afio (m) de contabilidad
Gyxraxrepckuii roa (M)
SITER

accumulator
accumulateur (m)
Akkumulator (m)
accumulador (m)
axkymynaTop (M)

Dot Sl 7788, 1700 5%, Rimas

accuracy

exactitude (f);  précision (£}

Genauigkeit (f); Fehlerfreiheit ([}

exactitud (f); precision  (f)

TOYHOCTE (K)

FEEE, R (HERRERG—
FERHIL)

acetate

acétate (f)
Azetat (n)
acetato (m)
anerer (M)

MEMERE

acetate roll attachment

adaptateur pour pellicule
tate en bobine (f)

Acetatrollfilmansatz (m)

vinculo (m) del rollo acético

npucTaBka (K) POTMKOBOM MIEH-
Ka anerara

EHBRELEE

d'acé-



active

91 acknowledgement

92

93

94

reconnaissance (f)

Bestitigung  (f)

reconocimiento  (m);
(f); admision (f)

nonTeepkacHue  (c); yBexomuie-
vue (C) O MOIyICHHH

AR (BB REANOER)

acknowledgement card

carte {f) de remerciements
Dankkarte (f)

tarjeta (f) de agradecimiento
kapra (k) As GgaroZapHOCTH
B ER A

acknowledgements
remerciements . (m pl)

Dank {(m); Quellennachweis (m)
agradecimiento (m)
6iarogapHocTh (k)

ot

aceptacion

acoustic input device

appareil acoustique d’entrées (I pl)

akustische Eingabegerite (n pl)

aparato (m) de aclstica con
energia de entrada

AKYCTHHCCKOE BXOAHOE yCTPOA-
creo (€)

FRAER

95 acoustic memory

96

mémoire (f) acoustique
akustischer Speicher (m)
memoria (f) acustica
AKyCTHYZCKasA IaMATh (K); aKycTH-
Yeckoe 3aloMMHatoliee yCTpoi-
creo (©) ‘

b Ei

acquisition  (of books)

acquisition (f)

Erwerbung (f); Erwerb (m);
Erwerben (n) (der Biicher)

adquisicion () (de libros)

KxoMIiexTosanne (X); upuobpe-
Tenwe (XHUT) G .

2wy, R CE S HRRBIAH D

97

98

99

100

101

102

103

acquisition budget

budget (m) d’acquisitions

Vermehrungsetat (m);  Anschaf-
fungsetat (m)

presupuesto (m) de adquisiciones

OromkeT (M) Ha KOMNIICKTOBAHHE:

RuGHH

acquisition of materials

acquisition de matériaux (m pl)
a titre onéreux

Acquisition der Materialien (n pl)

adquisién (f) de materiales

KOMITTeKTOBaHIe MaTepuanos (M
MH)

gL )

acronym

mot (m) en forme de sigle; sigle
©

Akronym (n); Kurzwort (n)

sigla (f); palabras (f pl) siglas
ab6pesuarypa (K); aKpoHHM ()
WA AR NRER S

act

acte (m)

Akt(m)

acto (m)

acr (M)

GREIH)—F

act

décret (m); loi (f)

Beschluss (m); Gesetz (n); Ver-
figung ()

ley ()

akr (M)

BE

action;} influence

action (f)

Wirkung (f)

accion

posgelcTeue (¢}

[3csh9E; ®m (SRR AR & KA
RRAER, R HENER)

active dissemination
diffusion (f) de Pinformation:



petivity 1

0

aktive Informationsverbreitung (f);
Aktivinformation {f)

difusion (f) activa de la informa-
cién; direminacion () activa
de la i~

axTHBHOE pacopocrpaxenue (C)

FEREB(EEEEREBENET]
R BT, AT R SO R
IR 1)

164 activity

activité (f)

Aktivitit  (f);

actividad ()

aktuB3auus (k)

[ Vg sh b AL FiE s i

105 actual address
adresse (f) eflective
effektive Adresse (f); tatséchliche
A~
direccion (f) real
peambubiit agpec (M)
Reabd s is:

106 actuality
actualité (f)
Aktualitit (f)
actualidad (f)
aKTyabHOCTD (%K)
i

107 adage
adage (m); sen-
tence (f)
Sprichwort  (n); (m)
adagio (m)
adopmsm (M); anod),rtl’ﬁé ()K)"“‘
'lg 28] * g (=R ﬁi ; f

108 adapt (to);
(to)
adapter
anpassen;
adaptar N
ammnposan. uo&bcaGm«I—

BaTh K.. 06pa6a'rbha'rb

Lebendigkeit ()

maxime

0);

Spruch

B ‘l"‘_‘:"

arrange to) '¢ tﬁm
TS . ', A
i % W .

bcarbciterg uﬁ’larbelt‘cn

!;-

-4
>

THPOBaThb
%5 Bos 53T

109 adaptation
adaptation (f)
Bearbeitung (f); Umarbeitung (f)
adaptacian  (f)
nepepaboraunoe u3zaiye (€)
B IR S

adaptive system; a~ control s~ ;
self-adjusting s~ ; self-aligning

110

S~
systéme (m) auto-adaptatif
adaptives System (n);  anpase
sungsfahiges S~
sistema (m) auto-adaptativo
CaMOHaCTpaWBarolllasi  CACTEMA
(x); caMmonpucnocabIBaoNIA-
Ca C~; ajanTuBHad C~;
BENRYG; AEEEEARL B
WRG AWBERE

added ecntry; sccondary e~

entrée (f) secondaire; notice (f)
s~; n~ additionnelle; classe-
ment (m) s~

Nebeneintragung  (f);
naufnahme (f)

noticia (f) secundaria; n~ adi-
cional; asiento (m) secun-
dario; clasificacién secundaria

no6Gasounoe omAcaume (c); BCMO-
MOraTejbHOe ONHCAHHC

WA MK E B H K
=1

112 added title page

M’tﬁ titre additionnelle
‘.Nebéntle eite (f); Nebentitelblatt

’ . "“(n)’u‘ 3

} v Sporthda [f) adicional

T MOGAROUIEI THTYIHHBIA JIACT ™)

‘F’J‘ﬁﬂ‘!ﬂa‘% T W35 4 I AR

113 zﬁdepdp (n pl)
daenda m inv)

m

Nebe-

npncnoco6mu nioq!, pe;za ‘

T i (m pl); Erginzungon
Gepht

i o M;a... .



